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KANUNI SULTAN SULEYMAN (MUHIBBI) ve BAKI
Fatma Meliha SEN

Klasik siirimizin en onemli ozelliklerinden birisi “nazire soyleme
(=yazma)” gelenegidir. Nazire bagkasina ait bir manzumeyi rnek alarak, vezin,
kafiye ve nazim sekli yoniinden ona benzer bir siir yazmaktir.! Eski siirin
hemen hemen biitiin tiirlerindeki eserlere nazire yazilmakla birlikte, gazeller bu
sahada en fazla eserin verildigi 6rneklerdir. Elimize gegmis olan az sayidaki
nazire mecmualarinda? yer alan nazirelerin biiytik boliimiinii gazeller teskil
eder. Begenilen siirler tanzir edildigi i¢in, gazeline nazire yazilan gairin de takdir
edilmesi son derece dogaldir. Bir gazele uzun yillar nazire sdylenmesi, onun
begenilmeye devam edildigini de gbsterir.3 “Nazire bir bakima, iistiine genig
takdir ¢ekmis giizel bir gazelin bu giizelligiyle cevapsiz kalmamus, getirdigi
davetle kendisine yetigilmek, kendisini agmak yolunda baglanug bir yarist ifade
eder.”* Bu yanigin ne kadar siirdiigiinii anlamak, bir gazele kimler tarafindan ve

1 Nazire icin bkz. M. Fatih Koksal, “Nazire Kavram: ve Klasik Tiirk Siirinde Nazire
Yazicilig1”, Diriozler Armagam, Ankara, 2003, s. 215-290; Hasan Aktas, “Nazirecilik
Gelenegi ve Cagdas siirimizin Ufuklan”, Hece, Tiirk Siiri Ozel Sayisi, 53/54/55,
Mayis/Haziran/Temmuz, 2001, s. 282-294; Nihad Sami Banarli, Mevlid ve Mevlid'de
Millt Cizgiler, Istanbul, 1962; Abdiilkadir Karahan “Hafiz’n Klasik Tiirk Edebiyatina
Tesiri ve Ona Yazilan Nazireler”, Sandoz Biilteni, 1988, y1l 8, say1 32, s. 10-19; Ismail
Giileg, “Bahrii’l-Ma’arifde Gegen Edebiyat Terimleri”, Yaymlanmamg Yiiksek Lisans
Tezi, Istanbul Universitesi, 1997, s. 57.

2 Nazire derleyen kisiler tarafindan hazirlanan nazire mecmualannda $nce zemin siire yer
verilmekte, daha sonra bu giire yazilan nazireler siralanmaktadir. Siirler divanlardaki
gazeller gibi kafiyelerine gére dizilmekte ve bir siire yazilan nazirelerin sayisi bunlarin

; gordiikleri ilgiyi de gostermektedir.

“Nazire demek o gazelin, siir diinyasiun aktiielinde kalmas: demektir.” Omer Faruk
Akiin, “Divan Edebiyat1”, DIA, c. IX, s. 406.
4 Aly. .
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184 Fatma Meliha SEN

hangi yiizyillarda nazire s6ylendigini anlamak i¢in nazire mecmualarinin
incelenmesi gerekir.5

Topkap: Saray1 Miizesi Argivinde bulunan bir mektup® Kanuni Sultan
Siileyman’in bir gazeline yazdi@1 iki nazireyi kendisine sunan Baki’ye
(933/1526-27-1008/1600) aittir. Daha dnce iki defa yayinlanan mektup, sadece
tarihimiz degil edebiyat tarihimiz igin de son derece dnemli bir vesikadir.”?
Kendisi de Muhibbi® mahlasiyla siirler yazan Kanuni Sultan Siileyman’in
saltanat: siiresince (926/1520-974/1566) sanatcilari korudugu bilinmektedir.
Bu sanatkérlar arasinda “Sultanii’s-guard” olarak taminan Baki’nin 6zel yeri
vardir.9 Osmanl: sultanlan: iginde saltanati en uzun siiren Kanuni, son derece
onemli isler yapms olmasina ragmen, Baki gibi bir sairi bulup korumasinin
kendisini memnun eden birkag olaydan biri oldugunu belirtmigtir.10 Aym
zamanda ilmiye simfina mensup Baki’nin yiikselmesi i¢in 6zel ¢aba sarfeden!!

5 “Tiirlii devirlerde ragbet giren sairler ve siirleriyle bunlarin ne derece ve ne kadar etkili
- olduklan, devir ;airlerinin siir anlayiglari, egilimleri, zevkleri, z}'lea'ikleri konular,
kafiye, redif ve vezin tercihleri gibi dnemli bilgilerin ¢cogu bu nazire mecmualarinin
incelenip degerlendirilmesiyle ortaya ¢ikabilecektir.” Ahmet Atilld Sentiirk, Ahmet
s Kartal, Tiirk Dili ve Edebiyati Tarihi, Dergah Yaynlari, Istanbul, 2004,s. 228-229.
E. 6687.
7 Zarif Orgun, “Sair Baki Hakkinda”, Yeni Tarih Dergisi, Nisan 1957, say1 4, sayfa 108-
109; Orhan Saik Gokyay, “Tanmmat Donemine Degin Mektup”, Tirk Dili, Mektup
Ozel Sayisi, c. XXX, say1 274-279, 1974, s. 44-46.
Kanuni Sultan Siileyman’in Tiirkge giirleri ti¢ defa basilmgtir. Bunlardan birincisi I.
Mahmud’in kiz1 Adile Sultan’in girigimiyle gerceklesen baskisidir (Divan-1 Muhibbi,
Dersaadet, Matbaa-i Osmaniye, 1308). Ikincisi 1975 yihnda hazirladig: eserini 1980°de
1001 Temel Eser arasinda negreden Vahit Cabuk’a aittir (Divan-1 Muhibbi, Kanuni
Sultan Siileyman’in Siirleri I-TI-TIT). Bu bask: Millet Kiitiiphanesi Ali Emiri yazmalan
arasinda bulunan ii¢ adet Kanuni Divani’min (392, 393 ve 394) eski harfli basma ile
kargilagtiiimasiyla hazirlanmigtir. Son eser ise doktora tezini “Muhibbi Divam™ adiyla
yaymlayan Cogkun Ak’a aittir (Izahh metin-Kanuni Sultan Siileyman, Ankara, Kiiltiir
ve Turizm Bakanlii, 1987). Muhibbi’nin Fars¢a Divani da terciimesi ile birlikte
Cogkun Ak tarafindan yaymlanmistir (1995). Kanuni Sultan Siileyman’in- bazi
siirlerinin Ingilizce terciimeleri kitap haline getirilmistir. Bkz. Talat S. Halman,
Siileyman the Magnificient Poet, Istanbul, 1987.
Mehmet Cavugoglu, “Baki”, DIA, c. IV, 5. 537.
10 Merhiim ve magférun-leh Sultin Siileyman Han aleyhi’r-rahmetii ve’l-gufran hazretleri,
merhim Mir-ahir Ferhdd Aga’dan dahi hak istimd’umdur ki “Padigghlifumun birkag
yerinde hazz-1 vafirtim vardir, biri de Abdulbﬁki Efendi gibi bir tdb-1 pak ve cevihir-zan
bulup ¢ikarup, kadr u kiymet virdiigiimdiir” dirler imig. Selaniki Mustafa Efendi, Tarih-i
Selaniki, c. 0, haz. Mehmet Ipsirli, Ankara, 1999, s. 858.
“Miildzemet kanununa aykin olarak Kanuni Sultan Siileyman, kendisine giizel kasideler
takdimiyle tevecciihiinii kazanmig olan Sair Baki'yi sira bekletmeden miildzim defterine

11
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Kanuni Sultan Siileyman, saire giirlerini gonderip fikrini de 6grenmekten
kaginmazdi.!2 Bahsettigimiz mektup bu iligkinin 6nemli belgelerindendir.13
Uslubu son derece sade olan mektubun iist kismunda, padigahin kétiplerinden
oldugu anlagilan birinin mektubun iceriginden bahseden tanitim. yazisi
bulunmaktadir. Sairin sultana hitap ciimleleriyle baglayan mektup, yazilma
sebebiyle devam eder. Baki padigahin iki gazelinin eline ulagtigindan ve
bunlardan birine iki nazire s6ylediginden bahseder. Padisahin bu gazelinin
biitiin beyitlerinin bagta matla ve makta beyitleri olmak iizere esi yazilamayacak
derecede giizel oldugunu aciklayan sair, ozellikle “Egnhk olsa ‘aceb mi kéfiri
mihribda” misramim bulundugu beytini zikreder. Saire gére bu beyit yitksek
seviyedeki sairlik yeteneginin iirliniidiir ve ona nazire soylemek miimkiin
degildir. Yasadig: zamana kadar Iran ve Osmanh sairleri mihrap ile ilgili pek
cok beyit soylenmigtir, fakat hic birisinde bu beyit kadar “tasarruf-1 has”
bulunmaz. Okudugu biitiin divanlar ve siirler arasinda bu beyitteki kadar ince
manaya rastlamadigina Allah’1 sahit gosteren Baki, dua kismu ile sozlerini
bitirir.14 Sair, derkenar kisminda neden iki nazire sdyledigini de “Yenilen

kaydettirerek bir sene sonra 971 (1563 M.)’de yirmi bes akge ile Hagiye-i tecrid
miiderrisligine tiyinini irade etmigtir. Halbuki Ruznamge-i hiimayunda kayitli olup
nevbet bekleyen miildzimlar varken bir medrese talebesinin iki sene igine miildizim ve
arkasindan da miiderris olmastnmn dogru olmadigim Rumeli kazaskeri Himid Efendi arz
ile itiraz etmis ise de Padisah kati olarak emredince Baki Efendi 971 Sevval (1564
Mayis)’de otuz akge ile Silivri’de Pirf Paga medresesi miiderrislifine tayin edilmigtir.”
Tsmail Hakki Uzuncarsili, Osmanlt Devletinin [Imiye Te,s‘kllatl, Ankara, 1988 s. 46.

12 Talat S. Halman, a.g.e., s.19.

13 Kanuni Sultan Siileyman’in Baki’ye olan bu ilgisi baz1 arkada§lar1mn onu :
kiskanmasina yol agmugtir. Bkz. Sabahattin Kiigiik, “Cagdag: ve Arkadagi Nev’i'nin
Goziiyle Sairler Sultam Baki”, V. leletlerarasz TurkoltJ]z Kangresz, Istanbul 1985, s.
215-222. :

14 Sultinum hazretleriniifi hak-i cendb-1 sa adet—msablanna g:lhre—l huzu -1 mevzd’ kilinup
ed’iyye-i izdiyad u ‘6mr it devlet-i riiz-efziinlan kemayenbagf eda ve ifd olindukdan’sofira
ma’riiz-1 bende-i bi-mikdar oldur ki devletlii ve sa’adetlii padigah hazretleriniiii bu
caniblere iki dane miimtiz ve miistesni gazel-i gerifleri varid olup bu bende-i hakir ‘acz
il kusir iizre bir danesine iki nazire dimek miiyesser oldi. Hak budur ki gazel-i gerifiiii
eger matla’s ve eger makta’s eger sd’ir ebyit-1 serifesi bi-misl i bi-hemtd vaki’
olugindan gayn husfisd “Egrilik olsa ‘aceb mi kafirl mihrabda” beyt-i gerifi Vallahii’'l-
‘azim bir mertebe ser-amed beyittir ki asld naziri miimkin degiildiir. Bunca zaméandur ki
eger §u’5.ra‘1—yx ‘Acem eger su’ard-y1 Rum mihraba miite’allik nice sozler soylemislerdiir,
kat’a birisiniifi hatinna bunuii gibi tasarruf-1 hds gelmemisdiir. Bu kadar devavin
tasaffuh idiip bunca eg’4r tetebbu’ itdiim Hakk ‘alim i danadur ki bu dakika-i entkay:
simdi gordiim. Hakk subhinehu ve ta’ild sa’adetlii padigah hazretleriniifi ‘6mr @
devletlerin ziyade kilup miidavat-1 diinyeviyye ve uhreviyyelerin ber-dverde-i ber-hayr
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oyuna doymaz” darb-1 meseliyle aciklamakta, kendisinin siir kabiliyetinin
padisah ile kargilagtirilamayacak kadar zayif oldugunu belirtmektedir.15
Mektupta zikredilen misrain bulundugu gazel Kanuni Sultan Siileyman’in
kendi hattiyla yazdig1 divaninda yer almaktadur:16

Hic reva mudur dild sen boyle cay-1 dbda
‘Omr z8yi’ eyleyiip bir dem kalasin habda

Ah kim deryd-y1 eskiimde bu ¢cegmiim merdiimi
Sanasmn gegstidiir durmaz déner girdibda

Afitab-1 hiisniine baksam goziim piir-ab olur
Dostum bir hassadur bu mihr-i alem-tabda

- Deyr-i hiisniinde géren bakislarin kec-rd didi
Egrilik olsa ‘aceb mi kifiri mihrdbda
Ey Muhibbt “igk bir gevherdiir eksiik olmasun
Kiymetin biliir anun yok kimse seyh ii sdbda

Kanuni Sultan Siileyman tarafindan yazildig: belirtilen ve “Egrilik olsa
‘aceb mi kafir? mihrébda” misrammin bulundugu bir baska gazel daha vardur.!?

eyleye. Bi-fazlihi ve ihsinihi celle zikrehu. Baki hemise zét-1 gerif-i melek hisal
mamr{in-1 bi-hifz u himayet-i zi’l-celal-innehu 18’ fifiin bi'l-*ibad
min ‘abdil’-fakir
Baki-yi'l-hakir

15 Eger nigiin iki nazire didiifi diyii su’al buyrulirsa meshfir meseldiir “Yefiilen oyuna
toymaz” dirler. Bir ma’kiilce beyt diige bolay ki diyil bulsam bir ka¢ dahi sdylerdiim.
Amma kande miiyesser olur ki benim gibi hakir ol tabaka si'r-i serife nazire dimege
kadir ola. Heman yed-i taklid-i mahzdur ki olunur.

16 - Divan-i Muhibbi, Topkap: Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi, Hazme 1132, vr. 50a..

Y7 Ruhlaruii ‘aksi sehd bu ¢esm-i piir-hun-Gbda
Berg-i giildiir gityiya diismiis sardb-1 nébda

Kadd ii reftaruii su igre goriip serv-i sehi
" Bir dahi gérem diyii turur kenér-1 dbda

Togrr sandum kaglaruiia kargu ben kildum naméz
Egriliik olsa ‘aceb mi kafirt mihrébda
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Pervane Beg Mecmuast’ndal8 yer alan bu gazelin Técizade Cafer Celebi’nin bir
gazeline yazilmig nazire oldugu kaydedilmektedir.!® Aslinda Kanuni Céfer
Celebi’nin gazeline iki nazire yazmistir.20 Yine Pervane Beg Mecmuasi’nda

18

19

20

Stnemi ¢ak itse tafi mu ol hilal-ebrii beniim
Anca sine ¢k olur ciin tig-i dteg-tdbda

Halk: uyutmazsa efgdni Muhibbiniifi ne tafi

Korkar andan ol mehi bir kimse gére hibda

Topkap: Saray1 Miizesi Kiitiiphanesi, Bagdat 406, vr. 516a-b. Bu gazel ile Baki’nin bir
naziresi (g. 450) arasinda benzerlikler olmasina ragmen, Muhibbi’nin miiellif hattx
niishasinda bulunan gazeli zemin siir olarak kabul edilmisgtir.

Siinbiiliifi ‘aksin goren dir gesme-i hiin-abda

Deste-i reyhdndurur cim-1 garab-1 ndbda

Gamzesiniifi tig: hiin-8ldd oldugin goriip
Eksiik olmaz hiin dem-4-dem hanger-i kassabda

Hatt-haddiifi devridiir sak? lebiifi cGnuni sun
Bdde niis1 hog olur ciinkim seb-i mehtabda

Cesm il ebrifiufi hayéli ile her demde imdm
Mest-i la-ya’kil durur gamzen gibi mihrébda

Asitanunida rakibi tutma Calferden ‘aziz’
Kim ol andan kem degildiir dostum her babda

Bu gazel Ismail Eriinsal tarafindan yaymlanan Tacizade Céafer Celebi Divant’nda da -bazi
niisha farklan ile- bulunmaktadir. The Life and Works of Taci-zade Ca'fer Celebi, with a
Critical Edition of His Divan, istanbul, 1983, s. 383.

Lutfla dilber didi gi)‘rdiiﬁ mi beni hdbda
Didiim ey drdm-1 cénum ‘dsik oldum hébda
Gozleriim yasina gark oldum bu rity-1 zerdle -

Gityiya niliiferiim kaldum miyan-1 dbda -

Remz-i ‘agki sorma Mecniina kim ol divénediir
Bafia sor “igkufi kitébin okurum her babda

Sagar-1 gegmiimde ruhsdrufi haydli ey sanem
Téze giil yapragidur sankim garab-z ndbda

Kaddiini tolab idiip eskin Muhibbi city ider
Cesmi anuii kizelerdiir yer yer ol toldbda



188 Fatma Meliha SEN

derkenarda yer alan Muhibbi’nin gazellerine yazilmug iki nazire daha mevcuttur.
Bunlar sdyleyen sairler ise Siiruri ve Gaffaridir.2!

Baki Divani’nda?? bu mektupta bahsedilen nazireler olabilecek iki gazel
bulunmaktadir.23

Dane dine ol ‘araklar turra-i piir-tibda
Katre katre jalelerdiir siinbiil-i sir-dbda

Riy-1 zerdi goz yasi gerd-i riyadan séf ider
Zer biliirsin gill u gigdan pék olur tiz-dbda

21 Nazire-i Stiruri
Semse-i zer kim yazilmug tig-i dteg-tdbda
Sanki niliifer durur yetmis miyén-1 dbda

Tir-i gamzeii yirleridiir ey kemén ebrii seniifi
Her ser-i mil gdriniir bu sine-i ahbabda

Okurum her babdan yazup kitdb-1 ‘aghuit
Siirh-i egkiim refigi olsa taii mudur her babda

Bahr-i esgkiimde hayal-i cegmi ol diirdéneniis
Befizer ol gestiye kim kalmig ola girdibda

Ey Surtiri diisinde dahi géremez hakk: yakin
Zahidiifi ‘omri ‘abes gecdi dirigé habda

Nazire-i Gaffari
Nice gordiim yariimi bidarlikda habda
Kim gézimiifi gitdi niir1 gelmez oldi habda

Riiy-1 zerdiimle géziim yagina gark oldum meded
Berg-i niliifer gibi kaldum miyén-1 4bda

Mihr-i ‘dlem-tabdir siret viren dilberlere
Tab-1 mihr olmasa reng olmaz giil-i sirébda

Bir zamdéna kalmisuz kim kimse ‘sik olmasun
Ne vefi dilberde kald: ne safé ashibda

Eskiifii city vii kaddin Gafféari tolab eylemis
Kizelerdiir afia yir yir ¢esmi ol tolabda
22 Sabahattin Kiigiik, Baki Divan, Tenkitli Bastm, Ankara, 1994.
23 Ashinda aym kafiyede sBylenmis li¢iincii bir gazel vardir ama, onun vezni farklidir. Bkz.
" Gazel 469.
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Gor visaliifi gicesi sevk-1 derfimin ‘astkuii
Seyr-i deryé hitb olur cand seb-i meh-tdbda

Jalelerdiir lale-i sir-dba diigmig giiyiyd
Diirr-i dendénufi hayali ¢cesm-i piir-hiin-abda

Ciin teb-i ‘askiyla yarufi Bakiyd siizdn degiil
Bu hardretler nediir hitrstd-i ‘dlem-tabda®*

skksk

Sakiya sevk-1 ruhuii cdm-1 sardb-1 ndbda
‘Aks-i méh-1 ‘alem-arédur miyan-1 dbda

_Agzn icre ey letdfet giil-sitdni ol zeban
- Kirmuzi giil yapragidur gonca-i sir-ébda

Kagufi iizre tar-1 mityufila cebiniin gordiler
Niirdan kandil asilmis sandilar mihrdbda

 Berk-i dh-1 sdiz-nék igre sirdr-i ndr-1dil -
Zer-nisan hatdur goriniir tig-i dteg-tdbda

Intiyari yok kapufida ah u efgdn iﬁnege
Padisdhum Békiyi ma’ziir tut ol babda?3
Baki mektubunda Kanuni’nin gazelinde en ¢ok mihrap ile ilgili kismim
begendigini ifade ediyor. Kendisi de gazellerinden birinde Muhibbi gibi mihrap
kelimesini kullantyor. Mihrap, camilerde, kible yoniinii gdsteren ve namaz

strasinda imamin durdugu yerdir. Ust kism kemerlidir ve burada bir kitabe yer
alir. Eski sairlerimiz sevgilinin kaglarim1 mihraba benzctmi§lerdir;25 Bunun

24 Baki Divam, g.442, s. 374,
25 . Baki Divan, g. 450, s. 378-379.

26 Sufilerin insam kutsal sayista ileri gzdenlerz Alevi ve Bektagiler yiize ve bzlhassa iki
kag arasina da mihrap derler. Pzr Sultan Abdal bir nefesmdekz

Benim uzun boylu serv ii ¢inarim
. Yiiregime bir od diistii yanarim
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sebebi namaz kilanlarin kibleye yonelmesi gibi, kendilerinin de siirekli
sevgilinin yiiziinii grmek istemeleridir. Bu benzetmenin 6nemli sebeplerinden
birisi sevgilinin kagmnin mihrap kemeri gibi kavisli seklidir.

Ték-1 ebri-y: nigén: goreli ey Baki
Ser-fiirii kilmadi ‘ask ehli dahi mihrdba

Baki bu beytinde agk ehlinin sevgilinin mihraba benzeyen kasinin
kemerini gordiikten sonra artik kibleye yonelip namaz kilmadiklarm ifade
etmektedir. Bunun sebebi gordiikleri kargisinda akillarini kaybedecek kadar
kendinden gecmeleri olabilir.

“Kéfir mihrap”, camiye gevrilen kiliselerin eski mihrabidir.27 Kiliselerin
mihraba benzeyen kisimlani doguyu gosterdigi icin, cami haline getirilen bu
mekénlara kibleyi gosteren yeni mihraplar eklenirdi. Eger yeni mihrap
yapilmazsa, namaz kilarken biraz yana (=saga) déniiliirdii.28 Agagidaki beyitte
Vasfi bu duruma dikkat cekmigtir:

Kaglarun ben dogru sandum secde kildum sehv imis
K'egrilik olmamag olmaz kéfirt mihrébda?®
Sair, camiye gevrilen kilise mihrabma yonelip namaz kilan kiginin
yanilacagini ifade etmektedir. Fakat aym zamanda sevgiliye gosterdigi ilginin
de ne kadar yanhs oldugunu soyliiyor.

Bir sanem sevmis Hayali kible edinmis yiiziin
Bir ser-amed kifiri mihrab kagi var imis30

Kiblem sensin yiiziim sana dénerim
Mihrabimdur kaslarimn aras:
Dértliigiinde bu kanaati dile getirmistir. Abdiilbaki Golpnarl, Tasavvufian Dzlzmzze
Gegen Deyimler ve Atasézleri, Istanbul, 1977, s. 234.
27 Ahmet Talat Onay, Eski Tiirk Edebiyatinda Mazmunlar, Istanbul, MEB, 1996 5. 320;
Ahmet Atilld Sentiitk, Osmanl: §zm Antolojisi, YKY, Istanbul 1999, s. 209.
28 Ahmet Talat Onay, a.y.
29 Ben kaglarim dogru sandim ve (ona karg1) secde ettim, fakat bu yanligmus. Cunku kafirl
mihrapta egriligin olmamasi imkénsizdir.
Hayali put gibi giizel birini sevmig, onun yiiziinii kible edinmig. Onun miikemmel
(tarzda inga edilmis) kafir? mihrap (gibi) ka1 varmus.

30
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Hayali’nin bahsettigi mihrabin itina ile insa edilen bir sanat eseri
oldugunu sdyleyebiliriz. Sair, bu mihraba benzeyen kasin sahibi sevgilisinden
“sanem” adiyla bahsetmektedir. Bu kelime put anlarmna gelmekle birlikte, bu
beyitte kiliselerde bulunan “ikona” anlaminda kullanildigimi tahmin edebiliriz.

Kaglarufi iizre perisan it mutarrd turrefii
Kim ¢elipélar yiridiir kafiri mihrablar3!

Cafer Celebi de kilise mihraplan izerinde haclarin bulundugunu ima ettigi
bu beyitte sevgilisinden saglarini, mihraba benzeyen kaglarinin {izerine
dagitmasim istemektedir. Egri olan kagin tizerine dikey gelecek sac, tam bir hag
goriintiisii verecektir. Buradaki ifadeyi iki sekilde yorumlayabiliriz. Bahsedilen
yer halen kilise olabilir. Yahut eskiden kilise olan caminin eski mihrabinin
iizerinde eski bezemelerin izi kaldig: anlagilabilir.

Deyr-i hiisniinde goren bakiglarn kec-rd didi
Egrilik olsa ‘aceb mi kifiri mihrdbda3?

Muhibbi (Kanuni Sultan Silleyman)’nin gazelinde yer alan bu bey1ttek1
sevgilinin giizelligi kiliseye benzetilmistir. Bu sebeple onun, saire kilise
mihraplan gibi egri bakmasina sasilmaz. Egri kelimesi Tiirk¢e’de hem diizgiin
olmayan (= bugiinkii anlamda egri), hem de kétii, fena anlamlarina gelir.
Muhibbi bu beyitte kendisine bir kere bile sevgi ile bakmayan, yan bakiglarla
agagilayan sevgilinin durumunu tasvir etmistir. Yukaridaki biitiin beyitler
dikkatle okundugunda, bahsedilen sevgililerin gayrimiislim olduklar tahmin
edilebilir. Bu beyitte de sevgilinin giizellifinin kiliseye benzetilmesi bu ihtimali
akla getirmektedir. Bu beyti ¢ok begendigini israrla ifade eden Baki
nazirelerinde ‘mihrap’ kelimesine bir kere yer verir:

Kagsuit iizre tdr-1 mityufila cebiniin gordiler
Nirdan kandil asims sandilar mihrébda33

31 Giizel kokulu percemini kaglarinn iizerine dagit, ciinkii kafir mihraplarinda haglar
bulunur.

32 Giizelliginin kilisesinde ters bakiglarii goren “Kilise mihrabinda egrilik olsa buna
sastlir mu?” dedi.

33

Kagin iizerindeki saginin ipi ile (parlak) alnimi gordiiler, mihraba nurdan kandil asiloug
sandilar.
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Baki de sevgilinin kagin1 mihraba benzetmektedir. Onun kaginin lizerine
dokiilmiis olan saclari, kandil asmak i¢in kullamlan iplerdir. Bu iplerin tuttugu
belirtilen kandil ise sevgilinin nur sacan almdir. v

“Sozliikte “ortmek, gizlemek; nankorliik etmek™ gibi manalara gelen kiifr,
terim olarak genellikle “Allah’tan alip din adina tebli§ ettii hususlarda
peygamberi tasdik etmemek, ona inanmamak” diye tanimlanir. Kiifrii
benimseyene “fitri yetenegini koreltip Srten” anlarunda Kafir denir”34 Igik
anlamina gelen “nfir” ise Allah’1n isimlerinden birisidir. Nur, “Allah’in kalbe
tecelli eden nurlarimn yiize yansidiga seklindeki bir inang sebebiyle yiizden
akseder.”35 Muhibbi’ye nazire olarak yazildigim diisiindiigtimiiz bu beyitte
Baki, “kiifiir” kelimesi yerine “nfir” sézciigiinti kullanmay: tercih etmigtir.
Muhibbi’nin giizelligi kiliseye benzetmesine karsilik, Baki cami mihrabindan
s0z etmektedir ki burada egrilige yer yoktur. Sair beyitte “deyr, kec-14, egrilik,
kafir?” kelimelerinin hic birisine yer vermemistir. “Tar” kelimesi, karanlik, sac,
ip gibi anlamlarinin tamamu kastedilerek kullamlmgtir. Eski giirimizde siyah
zaman zaman “kiifiir”, nur ise “iman” anlamlarma gelir. Baki’nin beytindeki
“tar” yani sevgilinin sac1 da siyahtir, fakat bu siyahlik sadece camiyi aydin-
latmak i¢in mihrabin iizerine asilmug bulunan kandilin iplerinde bulunmaktadar.
Sonug olarak Muhibbi’nin beytine siyah renk hakim olmakla birlikte, Baki
aydmhig: tercih etmigtir. Muhibbi kilise ve “egri” mihrabindan séz ederken,
Baki tizerinde nurdan kandil asilmig cami mihrabim tasvir etmektedir. Baki’nin
bu ifadeleri segmesinin sebebinin bu beytin bulundugu gazeli padisaha nazire
olarak sunmak iizere yazmig olmasindan kaynaklandigim diisiinebiliriz. Ay-
rica, gazelin son beytinde “Padisaim! Kapinda ah vah etti§i icin Bakiyi mazur
g0r, ¢iinkii bu onun elinde olan bir durum degildir’” hitabina da dikkat edersek,
bu beyitte anlatilan, alm1 nurlar sacan kisinin padigah olabilecegini de soyle-
yebiliriz.
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